
                                                                         ДОДАТОК 3 до тендерної документації 
(завантажується до електронної системи закупівель окремим файлом) 

 
ДОГОВІР ПОСТАВКИ № _________ 

(проєкт) 
м. Одеса                                             «____»_________2025 року 

 
Південне казенне  підприємство пробірного контролю, іменоване надалі - «Покупець», в 
особі директора Кожухаря Віктора Анатолійовича, який діє на підставі Статуту, з одного 
боку, і 
      
_______________________________________________________________________________, 
іменоване в подальшому - «Постачальник», в особі 
________________________________________, що діє на підставі ____________, з іншого 
боку, (в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо – «Сторона») уклали цей 
Договір поставки (надалі іменується «Договір») про наступне: 

 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

      1.1. Постачальник зобов'язується поставити продукцію виробничо-технічного 
призначення (далі - «Товар») по найменуванню, у кількості та в терміни відповідно до умов 
цього Договору, а Покупець зобов'язується прийняти та оплатити поставлений Товар в 
установленому цим Договором порядку та розмірі. 
     1.2. Найменування товару: лазерного верстата для нанесення відбитків державних 
пробірних клейм на вироби з дорогоцінних металів  
     1.3. Модель (тип) : __________________. 
     1.4. Кількість Товару: 1 (одна) штука. 
     1.5. Технічні, якісні, кількісні характеристики Товару та вимоги до його комплектності 
наведені у Технічній специфікації (Додаток №1 до цього договору), що є його невід'ємною 
частиною. 
     1.6. Код за Державним Класифікатором: ДК 021:2015: 42610000-5 – Лазерні верстати та 
обробні центри. 
     1.7. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під 
забороною відчуження, арештом, не є предметом застави або іншим засобом забезпечення 
виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними 
органами, державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, 
передбаченого чинним законодавством України. 
     1.8. Сторони підтверджують, що укладання та виконання ними цього Договору не 
суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, 
щодо отримання всіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджують, що 
укладання та виконання цього Договору не суперечить цілям діяльності Сторін і положень їх 
локальних нормативних актів. 
 

2. УПАКОВКА І МАРКУВАННЯ, ЯКІСТЬ ТОВАРУ, ГАРАНТІЙНЕ ТА 
ПІСЛЯГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ 

    2.1. Упаковка, в якій відвантажується товар, має відповідати встановленим вимогам, і 
повинна забезпечувати схоронність товару за визначених цим Договором умов 
транспортування та упереджувати негативні наслідки атмосферних впливів.  
    2.2. Якість і комплектація Товару повинні відповідати державним стандартам (ДСТУ), 
технічним умовам (ТУ) або іншій нормативно-технічній документації стосовно даного виду 
поставленого Товару (його частин, елементів) і засвідчується сертифікатами якості 
(паспортом якості) або відповідності Постачальника і/або виробника, а також спеціальним 
технічним вимогам, якщо такі узгоджені Сторонами і встановлені відповідними додатками 
до Договору. 
    2.3. Постачальник гарантує, що товар відповідає вимогам безпеки за чинними 
нормативними документами. 



    2.4. Маркування обладнання і його складових частин відповідає вимогам чинних 
нормативних документів. 
    2.5. Верстат забезпечує якісне нанесення відбитків державних пробірних клейм у 
відповідності до установлених вимог. 
    2.6. Постачальник відповідно до умов п. 4.7. цього Договору зобов'язаний передати 
Покупцеві, без додаткової оплати, документи що стосуються Товару, в тому числі, інструкції 
по експлуатації (застосуванню), зберіганню Товару, паспорта. 
       2.7. Гарантійний строк експлуатації Товару, встановлюється у технічній документації на 
Товар або в іншому документі, переданому Покупцеві, але не може становити менше                                   
24 (двадцяти чотирьох) місяців з дати приймання Товару у повному обсязі Замовником та 
підписання Акту введення в експлуатацію.  
      2.8. Постачальник зобов'язується поставити Товар новим, який не був в експлуатації, 
2025 року випуску, придатним до експлуатації відповідно до свого призначення, і відповідно 
до Технічної специфікації (Додаток №1 до цього договору), що є його невід'ємною 
частиною. 
     2.9. Постачальник зобов'язаний за свій рахунок усунути дефекти, виявлені протягом 
гарантійного строку або замінити Товар та/або його комплектуючі без будь-яких витрат з 
боку Покупця, якщо не доведе, що дефекти виникли в результаті порушення Покупцем 
правил експлуатації та/або умов зберігання Товару і/або його комплектуючих, належним 
чином повідомлених Покупцеві Постачальником. При цьому гарантійний строк 
продовжується на той час, протягом якого Товар або його комплектуючі не 
використовувалися через виявлені дефекти.  
    2.10. Постачальник зобов’язаний проводити гарантійне обслуговування Товару протягом 
гарантійного строку: здійснювати технічне обслуговування, терміново (протягом 1-го 
робочого дня) зреагувати на виклик Покупця для  надання консультації  спеціаліста щодо 
збою в роботі або будь якої з його частин; забезпечити  прибуття спеціаліста  протягом 3-х 
робочих днів для з’ясування причин виходу із ладу обладнання та усунення поломок або  
виправлення дефектів, у разі неможливості зробити це в он-лайн режимі, за власний рахунок 
виконувати роботи з відновлення працездатності Товару. 
   2.11. Якщо Постачальник не усуне дефекти Товару та/або не зробить заміну протягом                          
10 (десяти) днів з дати направлення йому Покупцем відповідного повідомлення, Покупець 
матиме право усунути ці дефекти за рахунок Постачальника без якого-небудь збитку щодо 
своїх прав за гарантіями, а Постачальник зобов'язаний відшкодувати всі витрати Покупця на 
проведення ремонтних робіт, а також всі інші витрати Покупця, пов'язані з проведенням 
вказаних ремонтних робіт, протягом 10 (десяти) днів з дати направлення йому Покупцем 
повідомлення про це. 
   2.12. Постачальник зобов’язаний забезпечити післягарантійне обслуговування Товару: 
удосконалювання обладнання, оновлення програмного забезпечення та безперервний 
технічний супровід з усіх питань експлуатації, протягом не менше 5(п'яти) років. Порядок 
проведення робіт і надання послуг з постгарантійного обслуговування Товару, їх обсяг та 
порядок оплати регулюються окремими договорами укладеними між Сторонами. 
   

3. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 
    3.1. Ціна одиниці Товару за цим Договором складає _________ (___грн. ___ коп.), у т.ч. 
ПДВ ______ грн. (_____ грн.  ___коп.). Ціна на Товар встановлюються у національній валюті 
України. Ціна Товару визначена з урахуванням усіх податків та зборів, що сплачуються або 
мають бути сплачені, з урахуванням витрат на його постачання, навантаження, 
розвантаження силами Постачальника, монтажу, пусконалагоджувальних робіт, навчання 
персоналу та усіх інших витрат.  
    3.2. Ціна на товар не може бути змінена протягом терміну дії договору. 
    3.3. Оплата Покупцем Товару здійснюється в національній валюті України шляхом 
перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний у реквізитах 
цього Договору. 
    3.4. Оплата Товару Покупцем проводиться у наступному порядку: 



    3.4.1. Покупець здійснює часткову оплату Товару у розмірі 50 % загальної вартості товару, 
що становить ________ грн. (__________грн. 00 коп.) у т.ч. ПДВ _________ грн. (_______грн. 
__ коп.), протягом 10 (десяти) календарних днів з дати підписання цього договору. 
    3.4.2. Покупець здійснює остаточну оплату Товару у розмірі 50% загальної вартості 
товару, що становить _________ грн. (___________ грн. __ коп.) у т.ч. ПДВ _____ грн. 
(_________ грн. _____ коп.), протягом 10 (десяти) банківських днів з дати поставки Товару 
та запуску в експлуатацію . 
     Платіжні зобов’язання Покупця за Договором виникають, у разі наявності фінансування. 
    3.5. Зобов'язання Покупця з оплати вважається виконаним з моменту списання грошових 
коштів з поточного рахунку Покупця. 
    3.6. Неустойка, що підлягає сплаті Постачальником, а також понесені Покупцем витрати і 
збитки, що підлягають відшкодуванню Постачальником, розраховані в порядку, визначеному 
цим Договором та чинним законодавством, можуть бути утримані Покупцем в 
односторонньому безумовному порядку (в тому числі після закінчення терміну дії цього 
Договору) з суми, що підлягає оплаті Постачальнику, шляхом відправки Постачальнику 
відповідного повідомлення із зазначенням суми неустойки, розрахунку витрат і збитків. 
    3.7. Утримання неустойки, витрат і збитків не тягне за собою зміну ціни Товару. 
    3.8. В результаті перерахування Покупцем грошових коштів в сумі, що підлягає оплаті 
Постачальнику після утримання неустойки, витрат і збитків, зазначених у повідомленні, 
вважаються виконаними в повному обсязі зобов'язання Покупця по перерахуванню 
грошових коштів в сумі, що підлягала сплаті Постачальнику до утримання неустойки, витрат 
і збитків, а також зобов'язання Постачальника по сплаті Покупцеві неустойки, витрат і 
збитків, зазначених у повідомленні. У разі якщо сума неустойки, витрат і збитків, що 
підлягають утриманню, перевищить суму, що підлягає оплаті Постачальнику, оперативно-
господарська санкція, передбачена цим пунктом цього Договору, за рішенням Покупця може 
бути поширена також і на інші договори, укладені Покупцем і Постачальником. 
     3.9. Джерело фінансування - кошти Покупця. 
 

4. УМОВИ І СТРОКИ ПОСТАВКИ 

4.1  Поставка Товару за цим Договором здійснюється Постачальником до 31 грудня 2026 
року. Обов’язковою складовою поставленого лазерного верстата є проходження вхідного 
контролю відбитків державних пробірних клейм перед вводом  його в експлуатацію. 
    4.2. Датою поставки Товару вважається дата введення його в експлуатацію, що 
підтверджується шляхом підписанням уповноваженими представниками сторін Акту 
введення в експлуатацію Товару.  
    4.3. Місце поставки товару: вул. Мечникова, буд. 4, м. Одеса, 65029. 
    4.4. Право власності на товар зберігається за Постачальником до визначеної у п. 4.2. цього 
Договору дати поставки товару Покупцеві. 
     4.6. Приймання Товару за якістю проводиться відповідно до вимог для даного виду 
Товару, наведених в Технічній специфікації (Додаток №1 до цього договору). 
    4.7. Постачальник не пізніше початку поставки Товару зобов'язаний надати Покупцю 
оригінали наступних документів, оформлених відповідно до умов цього Договору: 
- Транспортні та супровідні документи; 
- Пакувальні документи (за потребою покупця); 
- Паспорт;  
- Документ, що підтверджує якість товару; 
- Акт прийому-передачі Товару (в 2-х примірниках), оформлений з боку Постачальника; 
- Керівництво по експлуатації (по використанню); 
     4.8. Постачальник зобов'язаний у встановлені Податковим кодексом України терміни 
зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних, на всю суму 
виниклих у Постачальника податкових зобов'язань з ПДВ. 
       У разі, якщо внаслідок порушення Постачальником встановлених чинним 
законодавством вимог до форми, порядку заповнення та/або реєстрації податкової накладної, 
Покупець втратить право на включення до податкового кредиту суми податку на додану 



вартість, зазначеної в податковій накладній, Постачальник зобов'язаний відшкодувати 
Покупцю всі пов'язані з таким порушенням збитки протягом трьох робочих днів з моменту 
направлення йому відповідного повідомлення Покупця або в інший термін, узгоджений 
Сторонами. 
     4.9. Покупець має право відмовитися від приймання поставленого Товару без надання 
Постачальником документів, зазначених в п.4.7. цього договору. 
     4.10. У разі порушення Постачальником умови про термін поставки визначені пунктом 
4.1. цього договору, Покупець має право відмовитися від приймання і оплати простроченого 
постачанням Товару без пояснення будь-яких причин і відшкодування Постачальнику будь-
яких витрат/збитків і розірвати Договір в односторонньому порядку. 
     4.11. Протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту підписання цього договору Постачальник 
зобов'язується направити Покупцю належним чином завірені копії документів, що 
підтверджують повноваження осіб, які уповноважені підписувати Додатки, додаткові угоди 
до цього договору, акти (для керівника - документ про призначення на посаду керівника, для 
головного бухгалтера - наказ про призначення на посаду головного бухгалтера, для інших 
осіб - наказ (інший розпорядчий документ) по організації, довіреності від організації), а 
також надати завірені організацією зразки підписів вищевказаних осіб. У разі зміни переліку 
осіб, які мають вищезазначені повноваження, Постачальник зобов'язується негайно 
повідомити про це Покупця і надати зазначені в цьому абзаці документи щодо зазначених 
осіб. 
     4.12. У разі поставки Товару, який не відповідає умовам Договору (за якістю, 
комплектності, номенклатурі, упаковці тощо) або супровідним документам, а також Товару, 
пошкодженого внаслідок невідповідної упаковки і/або маркування, порушень правил 
транспортування (при доставці транспортними засобами Постачальника або перевізника за 
договором з постачальником), Товар може бути прийнятий Покупцем на зберігання. 
    Постачальник зобов'язаний за свій рахунок протягом трьох робочих днів, або в інший 
термін, узгоджений Сторонами, з моменту надіслання йому відповідного повідомлення 
Покупця, виконати зазначені в повідомленні вимоги про усунення виявлених недоліків 
(дефектів) Товару, про доукомплектування Товару, про відшкодування Покупцеві всіх 
понесених ним витрат і збитків, пов'язаних з постачанням Товару неналежної якості (в т.ч. 
витрат зі зберігання, транспортування, утилізації всього або частини Товару, усунення його 
недоліків). 
 

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 
    5.1. У разі затримки поставки Товару або поставки не в повному обсязі, заявленому 
Покупцем, Постачальник сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми 
непоставленого товару за кожний день затримки. 
    5.2. У разі, якщо прострочення в поставці Товару, усунення дефектів Товару, заміні і 
доукомплектації Товару перевищить 5 (п’ять) календарних днів, Постачальник сплачує 
Покупцю штраф у розмірі 20 % загальної вартості Товару (без сплати пені за прострочення 
поставки), а також здійснює відшкодування всіх понесених Покупцем збитків. За відмову від 
поставки Товару повністю або частково Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 
25% загальної вартості Товару. 
     5.3. У разі порушення Постачальником терміну надання документації на Товар (пункт 4.7. 
Цього Договору), а також порушення відповідних вимог до форми чи змісту документації, 
Товар вважається поставленим з порушенням комплектності. При цьому Постачальник 
приймає на себе зобов’язання негайно усунути допущені порушення, попередньо погодивши 
порядок і строки їх усунення з Покупцем. 
    5.4. Сплата неустойки, пені, штрафу та/або відшкодування збитків/витрат не звільняє 
Сторони від виконання своїх зобов'язань за цим Договором. 
    5.5. У разі поставки Товару неналежної якості, а саме невідповідності Товару технічним, 
якісним та кількісним характеристикам, наведеним у Технічній специфікації (Додаток № 1 
до цього договору), Постачальник власними силами та за власний рахунок здійснює заміну 
поставленого Товару неналежної якості на Товар який відповідає вимогам, наведеним у 



Технічній специфікації (Додаток №1 до цього договору), протягом 5-ти робочих днів з дати 
письмового повідомлення Постачальника Покупцем про невідповідність поставленого 
Товару вимогам наведеним у Технічній специфікації (Додаток № 1 до цього договору). У 
разі не здійснення Постачальником заміни Товару неналежної якості на Товар який 
відповідає вимогам, наведеним у Технічній специфікації (Додаток №1 до цього договору), у 
строки встановлені пунктом 5.5. цього Договору, Покупець має право відмовитися від 
оплати Товару без відшкодування Постачальнику будь-яких витрат/збитків і розірвати 
Договір в односторонньому порядку. 
    5.6. У частині, яка не врегульована цим Договором, Сторони несуть відповідальність 
відповідно до чинного законодавства України. 
    5.7. Постачальник може поступитися правом вимоги за цим Договором лише після 
отримання письмової згоди Покупця. Письмова згода Покупця оформлюється шляхом 
підписання з боку Покупця Повідомлення про відступлення прав вимоги. У разі оформлення 
уступки права вимоги за цим Договором Постачальником без наявності письмової згоди 
Покупця, останній має право не погодитися з такою поступкою і стягнути з Постачальника 
штраф у розмірі 25 % від суми Договору. 
    5.8. За порушення строків оплати Покупець сплачує на користь Постачальника пеню у 
розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми простроченого платежу, за кожний день 
прострочення платежу. 

 
6. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР) 

      6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажор), 
які жодна із Сторін була не в змозі передбачити і/або запобігти розумними заходами, і які 
вплинули на виконання Сторонами своїх зобов'язань за даним договором. 
     6.2. До обставин непереборної сили відносяться події, на які Сторони не можуть вплинути 
і за виникнення яких вони не несуть відповідальності, в тому числі, але не обмежуючись, 
землетруси, повені, урагани та інші стихійні лиха, війни, військові дії, пожежі, аварії , 
рішення, акти або дії органів державної влади або місцевого самоврядування, які є 
надзвичайними, непередбачуваними, невідворотними і непереборними обставинами, 
наслідком яких є неможливість протягом певного часу частково або в повній мірі виконання 
зобов'язань за цим Договором. 
     6.3. Сторона, яка не в змозі виконати свої зобов'язання за цим Договором в силу 
виникнення обставин непереборної сили, зобов'язана протягом 30 робочих днів інформувати 
іншу Сторону про настання таких обставин у письмовій формі і повідомити дані про 
характер обставин, дати оцінку їх впливу на виконання і можливий термін виконання 
зобов'язань за цим Договором. 
     Факти, викладені в повідомленні про настання форс-мажорних обставин, підлягають 
підтвердженню Торгово-промисловою палатою України, сертифікат якої, після його 
отримання, але не пізніше 30 календарного дня з дати отримання відповідного повідомлення 
про настання форс-мажорних обставин, також направляється Стороною, для якої наступили 
форс-мажорні обставини, іншій Стороні. 
    6.4. Не повідомлення та/або несвоєчасне повідомлення іншої Сторони згідно з п. 6.3 цього 
Договору тягне за собою втрату Стороною права посилатися на ці обставини. 
    6.5. Якщо подібні обставини триватимуть більше 60 днів, то будь-яка із Сторін має право 
розірвати цей Договір в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону не 
менше ніж за 5 днів до дати передбачуваного розірвання. У разі такого розірвання Договору 
жодна зі Сторін не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування пов'язаних з цих 
збитків/витрат. 
 

7. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 
   7.1. Спори і розбіжності, які можуть виникнути між Сторонами при виконанні цього 
Договору або в зв'язку з ним, будуть по можливості вирішуватися шляхом переговорів. 
   7.2. Усі спори, розбіжності або вимоги, що виникають з цього Договору або в зв'язку з ним, 
у тому числі що стосуються його виконання, порушення, припинення або недійсності, в разі 



неможливості вирішення шляхом переговорів, підлягають вирішенню в Господарському суді 
України з урахуванням територіальної підсудності. 
 

8. ІНШІ УМОВИ 
    8.1. Цей Договір набирає чинності з дати його укладення (підписання та скріплення 
печатками) уповноваженими представниками обох Сторін і діє до 31 грудня 2026 року, а в 
частині взаєморозрахунків - до повного їх виконання. Укладенні Додатки до цього Договору 
діють до закінчення терміну дії Договору. Закінчення строку дії цього Договору не тягне за 
собою припинення зобов'язань Сторін за цим Договором. 
   8.2. Дія цього договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення 
процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків 
суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету 
затверджено в установленому порядку. 
    8.3. Цей Договір може бути розірваний за згодою Сторін, а також з інших підстав, 
передбачених чинним законодавством України та цим Договором. Розірвання цього 
Договору тягне припинення дії всіх Додатків до цього Договору, укладених (підписаних) між 
Постачальником і Покупцем.  
    8.4. У разі відмови Постачальника від виконання своїх зобов’язань по даному договору, 
Покупець має право в односторонньому порядку розірвати договір, повідомивши 
Постачальника про це у строк - 3 (три) робочі дні.  
    8.5. Сторони підтверджують, що істотні умови цього договору не відрізняються від змісту 
тендерної пропозиції за результатами аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) 
переможця процедури закупівлі.  
    Істотні умови цього договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання 
зобов'язань сторонами в повному обсязі, крім випадків: 
    8.5.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;. 
   8.5.2 покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 
   8.5.3. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов'язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об'єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 
   8.5.4. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв'язку зі зміною ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування; 
   8.5.5. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики 
індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або 
показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в 
договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни; 
   8.5.6. зміни умов у зв'язку із застосуванням положень ч.6 ст.41 Закону України «Про 
публічні закупівлі». 
   8.6. Всі зміни, доповнення та додатки до цього Договору повинні бути здійснені в 
письмовій формі і підписані належним чином уповноваженими представниками обох Сторін 
та скріплені їх печатками. Всі зміни, додатки і доповнення, складені в належній формі і 
відповідно до умов цього Договору, є його складовою і невід'ємною частиною. 
   8.7. Документи за цим Договором та/або Додатку, отримані однією Стороною від іншої за 
допомогою електронного (факсимільного) зв'язку, мають повну юридичну силу, що не 
звільняє Сторони від передачі в подальшому в найкоротші терміни оригіналів таких 
документів. Сторона, що направила документ за допомогою електронного (факсимільного) 
зв'язку зобов'язана протягом  2 (двох) робочих днів направити іншій стороні оригінал 
документа поштою рекомендованим листом з повідомленням про вручення. При 
неотриманні оригіналу документа сторони не вправі посилатися на його копію, спрямовану 
за допомогою електронних засобів зв'язку. Ризик перекручування інформації при її передачі 



за допомогою електронного (факсимільного) зв'язку несе Сторона, яка передає таку 
інформацію. 
    8.8. Згідно з чинним законодавством України: 
    Покупець має статус платника податку на прибуток підприємства за (базовою) основною 
ставкою, передбаченою  Податковим  кодексом України; 
    Постачальник _____________________________________________________. 
    8.9. У разі зміни свого найменування, організаційно-правової форми, статусу платника 
податків, юридичної або фактичної адреси, банківських або інших реквізитів Сторона 
повинна повідомити іншу Сторону в письмовій формі (в тому числі з використанням засобів 
факсимільного зв'язку) протягом п'яти календарних днів з моменту настання відповідних 
змін. 
    8.10. З моменту підписання цього Договору всі попередні переговори, листування та 
угоди, пов'язані з предметом цього Договору, втрачають силу. 
    8.11. Текст цього Договору, будь-які матеріали, інформація та повідомлення, які 
стосуються цього Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися Стороною третім 
особам без попередньої письмової згоди на те іншої Сторони, крім випадків, коли така 
передача передбачена чинним законодавством, що регулює обов'язки Сторін цього Договору. 
   8.12. Цей Договір складений українською мовою в 2-х примірниках, які мають однакову 
юридичну силу, по одному для кожної Сторони. 

9. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
9.1. Сторони зобов'язуються дотримуватися і забезпечити дотримання вимог 

законодавства у сфері запобігання корупції, зокрема їх учасниками, керівниками та 
працівниками, а також особами, які діють від їх імені.  

9.2. Сторони зобов’язуються не робити пропозицію, не санкціонувати обіцянку, не 
здійснювати незаконних платежів, включаючи надання неправомірної вигоди (грошові 
кошти або інше майно, переваги, пільги, послуги, нематеріальні активи, будь-які інші вигоди 
нематеріального характеру, які обіцяють, пропонують, надають або одержують з 
порушенням законодавства у сфері запобігання корупції), будь-яким фізичним або 
юридичним особам, включаючи  (але не обмежуючись)  підприємствам  і  організаціям,  
органам  державної  влади  і місцевого самоврядування, установам, державним службовцям, 
приватним підприємствам і їх представникам. 

9.3. Сторони погодились, що порушення однією із Сторін вищевикладених зобов’язань 
може розцінюватись як істотне порушення Договору, що надає право іншій Стороні на 
дострокове розірвання Договору, шляхом надсилання письмового повідомлення із 
обґрунтуванням та наданням беззаперечних доказів порушення антикорупційного 
законодавства для подальшого оформлення договору про розірвання Договору. Сторони 
зобов'язуються не вимагати відшкодування збитків, які були заподіяні таким розірванням 
Договору. 
 
 

10. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ 
   10.1.  Невід’ємною частиною цього Договору є Технічна специфікація (Додаток № 1 до 
цього Договору). 
 

 
11. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

 
   ПОКУПЕЦЬ:                                                          ПОСТАЧАЛЬНИК:    
   

Назва Південне казенне підприємство 
пробірного контролю 

 Назва  

Адреса 65029, м. Одеса, вул. Мечникова, 
буд. 4 

  Адреса  



Телефон 
 (048) 722-34-15  - (директор)                         

 Телефон  

Факс (048) 722-34-15  Факс  
Е-mail 5p7@ukr.net  Е-mail  
ЄДРПОУ  02251054  ЄДРПОУ (або) 

 
 

Розрахун. 
рахунок 
 

UA753204780000000026000149791  Розрахун. 
рахунок 

 

Банк  ПАТ АБ "Укргазбанк" 
в м. Одесі 

 
Банк 

 

МФО 320478  МФО  
Свідоцтво 
ПДВ 

100265692  Свідоцтво ПДВ  

Інд. 
податковий 
номер 

022510515440  Інд. податковий 
номер 

 

  
                                                                      
Директор ________Віктор КОЖУХАР                                   ____________  
 
«_____» _______________ 202_ р.                                            «_____» _______________ 202_ р. 
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